ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis SA-
Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007955
e Mfr. No.: 103192-0DG

¢ Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927991
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base flr das Savage Axis. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Chassis sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften verwendet wird.
Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie es
gegebenenfalls.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen ordnungsgemal angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen, um Korrosion und Materialschaden
zu verhindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten oder es verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie sich unwohl fihlen oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie die bestehende Schaft und Forendmontage von lhrer Waffe.

o Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet
ist.

o Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.

o Montieren Sie den Forend und den Stock gemaR den Anweisungen, die mit diesen Teilen geliefert
werden.

3. Verwendung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind.
o Testen Sie die Funktionalitadt des Chassis, bevor Sie es im Feld verwenden.
o Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitswarnungen und
Rlckrufinformationen zu beachten, um die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base zu
gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using your chassis base.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MDT ESS Chassis Base by following all instructions. This product
is designed for nonfood use and should be handled with care.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. In the event of a recall, remedies will be
provided free of charge for any dangerous products.

Online Shopping: If you purchased this product online, remember that you have the same safety
protections as if you bought it in a physical store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken to ensure that vulnerable groups, such as
children, do not have access to the chassis base unless supervised by an adult.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please consult the designated EU
contact point.

Rapid Alerts: Keep updated on any unsafe product alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the chassis base with clean, dry hands. Avoid contact with moisture or
chemicals that may damage the product.

Installation: Ensure that the chassis base is installed correctly to avoid any operational hazards. Follow
the installation instructions carefully.

Usage: Use the chassis base only for its intended purpose. Misuse may lead to accidents or injuries.
Maintenance: Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Storage: Store the chassis base in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of
children.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the chassis base with the rifle action and secure it using the provided screws.
Tighten the screws evenly to avoid any misalignment.

Attach the forend and stock of your choice according to the manufacturer's instructions.

[¢]

o

[¢]

Usage:

o Before each use, check the chassis base and attached components for any signs of wear or
damage.

o Ensure that all components are securely fastened before firing the rifle.

o Adjust the forend and stock to your preferred settings for comfort and accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis base in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the chassis base in regular household waste.



¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS
Chassis Base for your Savage Axis rifle.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT para Savage Axis

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS MDT para Savage Axis! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia segura y eficiente en su uso. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor lee
atentamente esta gufa de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

* No utilices el producto si encuentras algln defecto o si no estas seguro de su estado.

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalacién y
el uso.

e Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién paso a paso para evitar lesiones.
Uso: No sobrecargues el chasis con accesorios que no sean recomendados por el fabricante.
Manejo: Maneja el chasis con precaucion, especialmente al cargar y descargar el arma.
Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la
humedad.

Transporte: Aseglrate de que el chasis esté adecuadamente asegurado durante el transporte para
evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el forend y la culata de tu eleccién del paquete.

Alinea el forend con la base del chasis y aseguralo utilizando los tornillos provistos.

Coloca la culata en su lugar y asegurala siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.
Verifica que todos los componentes estén firmemente instalados antes de usar el chasis.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el chasis.

o Ajusta el chasis segun tus preferencias de tiro, asegurandote de que todos los ajustes estén
firmes.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado para familiarizarte con el manejo del
chasis.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco para mantenerlo en buen estado.
o Aplica lubricante en las partes méviles segun las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
¢ No tires el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto, actualizaciones sobre retiros de productos o cualquier
consulta, consulta el sitio web del fabricante o las plataformas de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Chasis ESS MDT para
Savage Axis, no dudes en buscar ayuda o mas informacion. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Chassis de Base MDT
ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour ton fusil Savage Axis. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité pour garantir I'utilisation et I'entretien s(irs de ton produit, conformément au Reéglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser ton
chassis de base.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le chassis de base MDT ESS en suivant toutes les instructions.
Ce produit est concu pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.

e Rappels Améliorés : Reste informé sur les avis de rappel. En cas de rappel, des remedes seront fournis
gratuitement pour tout produit dangereux.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, souvienstoi que tu as les mémes protections de
sécurité que si tu l'avais acheté dans un magasin physique.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre accordée pour s'assurer que
les groupes vulnérables, comme les enfants, n'ont pas acces au chassis de base sans la supervision d'un
adulte.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, consulte le point de
contact désigné dans I'UE.

e Alertes Rapides : Reste a jour sur les alertes concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipule toujours le chassis de base avec des mains propres et séches. Evite tout
contact avec I'humidité ou des produits chimiques qui pourraient endommager le produit.

¢ Installation : Assuretoi que le chassis de base est installé correctement pour éviter tout danger
opérationnel. Suis attentivement les instructions d'installation.

o Utilisation : Utilise le chassis de base uniquement a des fins prévues. Un usage inapproprié peut
entrainer des accidents ou des blessures.

¢ Entretien : Inspecte régulierement le chassis de base pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

e Stockage : Range le chassis de base dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil
et hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Aligne le chassis de base avec l'action du fusil et fixele a l'aide des vis fournies.
Serre les vis uniformément pour éviter tout désalignement.

Attache le gardemain et la crosse de ton choix selon les instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie le chassis de base et les composants attachés pour tout signe
d'usure ou de dommage.
o Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant de tirer avec le fusil.



o Ajuste le gardemain et la crosse selon tes réglages préférés pour le confort et la précision.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis de base conformément aux réglementations locales pour les déchets métalliques et
plastiques.

¢ Ne jette pas le chassis de base dans les déchets ménagers ordinaires.

e Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes appropriées de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis de base MDT ESS, consulte I'emballage du produit
ou visite le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le chassis de base
MDT ESS pour ton fusil Savage Axis.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il tuo chassis base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il MDT ESS Chassis Base seqguendo tutte
le istruzioni. Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo. In caso di richiamo, saranno
forniti rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.

¢ Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, ricorda che hai le stesse protezioni di
sicurezza come se lo avessi comprato in un negozio fisico.

e Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione per garantire che
gruppi vulnerabili, come i bambini, non abbiano accesso al chassis base se non supervisionati da un
adulto.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza riguardanti questo prodotto, ti
preghiamo di consultare il punto di contatto designato dell'UE.

¢ Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di prodotti non sicuri attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre il chassis base con mani pulite e asciutte. Evita il contatto con
umidita o sostanze chimiche che potrebbero danneggiare il prodotto.

¢ Installazione: Assicurati che il chassis base sia installato correttamente per evitare pericoli operativi.
Segui attentamente le istruzioni di installazione.

¢ Uso: Utilizza il chassis base solo per il suo scopo previsto. L'uso improprio puo portare a incidenti o
infortuni.

¢ Manutenzione: Ispeziona regolarmente il chassis base per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiato.

¢ Conservazione: Conserva il chassis base in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Allinea il chassis base con I'azione del fucile e fissalo utilizzando le viti fornite.
o Serrare le viti in modo uniforme per evitare eventuali disallineamenti.

o Attacca il forend e il calcio di tua scelta secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

o Prima di ogni utilizzo, controlla il chassis base e i componenti attaccati per eventuali segni di usura
o danni.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di sparare con il fucile.



o Regola il forend e il calcio secondo le tue impostazioni preferite per comfort e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis base in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.

¢ Non smaltire il chassis base nei rifiuti domestici normali.

* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il MDT ESS
Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Savage Axisrifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt i samsvar med EUs generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av MDT ESS Chassis Base ved a fglge alle instruksjoner. Dette
produktet er designet for ikkematbruk og bgr handteres med forsiktighet.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler. | tilfelle av en
tilbakekalling vil det bli gitt gratis reparasjoner for farlige produkter.

* Nettshopping: Hvis du har kjgpt dette produktet pa nettet, husk at du har de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du hadde kjgpt det i en fysisk butikk.

 Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bar tas for a sikre at sarbare grupper, som barn, ikke far
tilgang til chassisbasen uten tilsyn av en voksen.

* EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal angaende dette produktet, vennligst konsulter det
angitte EUkontaktpunktet.

* Raske varsler: Hold deg oppdatert pa eventuelle varsler om usikre produkter gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Handtering: Handter alltid chassisbasen med rene, tarre hender. Unnga kontakt med fuktighet eller
kjemikalier som kan skade produktet.

« Installasjon: Sgrg for at chassisbasen er installert korrekt for & unnga operasjonelle farer. Fglg
installasjonsinstruksjonene ngye.

 Bruk: Bruk chassisbasen kun til sitt tiltenkte formal. Misbruk kan fare til ulykker eller skader.

* Vedlikehold: Inspiser regelmessig chassisbasen for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er
skadet.

e Lagring: Oppbevar chassisbasen pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning.

o Juster chassisbasen med riflehandlingen og fest den med de medfglgende skruene.
o Stram skruene jevnt for @ unnga feiljustering.

o Fest forenden og stokken etter eget valg i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Bruk:

o Far hver bruk, sjekk chassisbasen og de tilkoblede komponentene for tegn pa slitasje eller skade.
o Sgrg for at alle komponentene er sikkert festet fgr du avfyrer riflen.
o Juster forenden og stokken til dine foretrukne innstillinger for komfort og presisjon.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste chassisbasen i samsvar med lokale forskrifter for metall og plastavfall.

¢ |kke kast chassisbasen i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er brukbart, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til
produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for ytterligere ressurser og stette.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT ESS Chassis Base
for din Savage Axisrifle.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Chassis
ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base dla Savage Axis. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego elementéw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu do odpowiednich stuzb.

Badz swiadomy otoczenia podczas uzytkowania produktu, aby unikngé wypadkéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Osoby niepetnoletnie powinny uzywac produktu pod nadzorem dorostych.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub konserwacji produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj chassis zgodnie z instrukcja producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

o Sprawdz, czy chassis jest stabilne przed zamontowaniem dodatkowych akcesoriéw, takich jak

forend czy stock.
2. Uzytkowanie:

o Korzystaj z chassis w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu.
o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
o Jesli planujesz transportowac chassis, upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na Smieci, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informacji.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie MDT ESS Chassis Base dla Savage Axis. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
uzytkowania.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen asentamiseen ja kayttddn. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayton Aikana

¢ Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti asennusvaiheessa.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa saaolosuhteissa.

Ald muuta tai muokkaa tuotteen rakennetta ilman valmistajan ohjeita.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeyta kaytté ja ota yhteys asiantuntevaan
henkil6dn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloittamista.

Kiinnita Chassis Base tiukasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan.
o Asenna Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Huolehdi tuotteen sdanndllisesta huollosta ja puhdistuksesta.
o Varmista, ettd kaytat oikeita ammuksia ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote sisaltaa sahkoosia, tarkista, onko se kierratettavissa tai havitettava erikseen.
e Varmista, etta kaikki osat havitetaan ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys asiantuntevaan henkiléon tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate
jarjestelmasta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas

Savage Axis ESS Chassi BasSavage Axis
SAHogerhandESS Cerakote O.D. Gron

Introduktion
Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savage Axis. Denna produkt ar designad for att ge en saker och

effektiv plattform for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen I1as och 6l
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt vapen.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand endast ammunition som rekommenderas for ditt vapen.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapen ar oladdat och sakert innan installation.
2. Montering av Chassi Bas:
o Ta bort den befintliga kolven fran vapnet.
o Fast Chassi Bas pa vapnets receiver med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna korrekt.
3. Montering av Forend:
o Valj onskad langd pa Forend (12", 15" eller 18").
o Montera Forend pa Chassi Bas med MLOK spar och QD flush cup fasten.
4. Montering av Stock:
o Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Fast vald Stock pa Chassi Bas enligt tillverkarens instruktioner.

Anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.
¢ Anvand endast tillbehdr som ar godkanda av tillverkaren for att sakerstalla sakerheten.
¢ FOlj alltid sakerhetsprotokoll vid avfyrning av vapnet.

Avfallsanvisningar

e Kassera alla forpackningar pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras enligt lokala avfallsregler for farligt



avfall.
e Atervinn material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av MDT ESS Chassi Bas.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Prosim, prectéte si tento navod peclivé, abyste zajistili bezpecné pouzivani a Gdrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpecnostni opatreni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, prestanite jej okamzité pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montdzi se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti isté a neposkozené.

Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud se vyskytuji jakékoli znamky opotfebeni.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zabezpedlen pied kazdym pouZzitim.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Pfed zahajenim instalace si pfipravte vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucdsti, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace

o Pripojte Chassis Base k pusce podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnovaci prvky jsou pevné utazeny.
o Pokud pouzivate ESS Forend, ujistéte se, ze je spravné namontovan a zajistén.

3. Pouziti

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o Dbejte na to, abyste vyrobek pouzivali pouze na mistech uréenych pro pouZziti zbrani.
o Po pouziti vyrobek radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

o Materidly, které nelze recyklovat, by mély byt likvidovany odpovédné, aby se minimalizoval dopad na
Zivotni prostredi.

e Zvazte darovani funkénich ¢asti vyrobku nebo jejich recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecénostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Doufame, ze vam MDT ESS Chassis Base poskytne spolehlivy vykon a
bezpectné pouzivani.
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